VERTRAG UB 



m 



DIE INTERNATIONALE ZUSKMM EN ARBEIT AUF DEM 
GEBIET DES PATENTWESENS 

PCT h^^^^UL 2000 

INTERNATIONALER VORLAUFIGER PRUFUNGSBERlCHT~^^9i:/ 
(Artikel 36 und Regel 70 PCT) 



Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts 
151227.1/DV/mb 


siehe Mttteilung Qber die Ubersendung des internationalen 
WEITERES VORGEHEN vorlaufigen Prufungsbericht (Fonnbiatt PCT/IPEA/416) 


Internationales Aktenzeichen 
PCT/CH99/00503 


Internationales AnmeidiedatumfTag/Monat/Jahr) 
25/10/1999 


Prioritatsdatum (Tag/Monat/T ag) 

[|5rt9a§99j 



Internationale Patentklassification (IPK) Oder nationale Wassifikation und IRK 
G07F7/10 



Anmelder 

SWISSCOM AG et al. 



1 . Dieser Internationale vorlaufige Prufungsbericht wurde von der mit der Internationale vorlaufigen Prutung beauttragt 
Behorde erstellt und wird dem Anmelder gemaf3 Artikel 36 ubermittelt. 



2, Dieser BERICHT unnfaRt insgesamt 5 Blatter eInschlieBlich dieses Deckblatts. 



□ AuBerdem liegen dem Berlcht ANLAGEN bei; dabei handelt es sich um Blatter mit Beschrelbungen, Anspruch n 
und/oder Zeichnungen, die geandert wurden und diesem Bericht zugrunde liegen, und/oder Blatter mit vor dies r 
Behorde vorgenommenen Berichtigungen (siehe Regel 70.16 und Abschnitt 607 der Venwaltungsrichtllnien zum PCT). 



Diese Aniagen umfassen Insgesamt Blatter. 



3. Dieser Bericht enthalt Angaben zu folgenden Punkten: 

I ^ Grundtage des Berichts 

II □ Priorltat 

III □ Kelne Erstellung eines Gutachtens uber Neuheit, erflnderlsche TStlgkert und gewerbtiche Anwendbarkeit 

IV □ Mangelnde Einheitlichkeit der Erf indung 

V ^ Begrundete Feststeltung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der ertinderische Tatigkeit und der 

gewerbliche Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 

VI □ Bestimmte angefuhrte Unterlagen 

VII □ Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 

VIII □ Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung 



Datum der Einreichung des Antrags 
17/06/2000 


Datum der Fertigstellung dieses Berichts 

2 1. 07. 00 


Name und Postanschrift der mit der intemationalen vorlaufigen 
Prufung beauftragtan Behorde: 

^ EuropSisches Patentamt 
^fljl D-80298 Munchen 

jg/' Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 


Bevoilmachtigter Bediensteter ^<S5o^>v 
Kampka, A (l ^ 

Tel. Nr. +49 89 2399 2244 ^^^S^S^^ 



Formblatt PCT/IPE A/409 (Deckblatt) (Januar 1994) 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER 
PRUFUNGSBERICHT 



Internationales Aktenz ichen PCT/CH99/00503 



I. Grundlage des B richts 

1 . Dieser Bericht wurde erstellt auf der Grundlage (Ersatzblatter, die dem Anmeldeamt auf Bine Aufforderung nach 
Artil<el 14 bin vorgelegt warden, gelten im Rahmen dieses Berichts als "ursprunglicii eingereicht" and sind ihm 
nicht beigefugt, weil sie keine Anderungen enthalten.): 

Beschreibung, Seiten: 

1-15 ursprungliche Fassung 

Patentanspruche, Nr.: 

1-10 ursprungliche Fassung 

Zeichnungen, Blatter: 

1/1 ursprungliche Fassung 



2. Aufgrund der Anderungen sind folgende Unterlagen fortgefallen: 

□ Beschreibung, Seiten: 

□ Anspruche, Nr.: 

□ Zeichnungen, Blatt: 

3. □ Dieser Bericht ist ohne Berucksichtigung (von einigen) der Anderungen erstellt worden, da diese aus den 

angegebenen Grunden nach Auffassung der Behorde uber den Offenbarungsgehalt in der ursprunglich 
eingereichten Fassung hinausgehen (Regel 70.2(c)): 



4. Etwaige zusatzliche Bemerkungen: 



V. Begriindete Feststellung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit und d r 
gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 

1. Feststellung 

Neuheit (N) Ja: Anspruche 1-10 

Nein: Anspruche 

Erfinderische Tatigkeit (ET) Ja: Anspruche 1-10 

Nein: Anspruch 

Gewerblich Anwendbarkeit (GA) Ja: Anspruche 1-10 

Nein: Anspruche 



Formblatt PCT/lPEA/409 (Felder l-VIII, Blatt 1) (Januar 1994) 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER 

PRUFUNGSBERICHT Internationales Aktenzeichen PCT/CH99/00503 



2, Unterlagen und Erklarungen 
siehe Beiblatt 



Formblatt PCT/lPEA/409 (Felder l-VIII, Blatt2) (Januar 1994) 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER 
PRUFUNGSBERICHT - BEIBLATT 



Internationales Aktenzeichen PCT/CH99/00503 



Zu Punkt V 

Begrundete Feststellung nach Artikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der 
erftnderischen Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und 
Erklarungen zur Stiitzung dieser Feststellung 



Es wird auf die folgenden Dokumente verwiesen: 



D1: WO 98 34203 A (QUALCOMM INC) 6. August 1998 (1998-08-06) 
D2: WO 96 25828 A (NOKIA MOBILE PHONES LTD ;TERHO MIKKO (Fl); 

HEINONEN PETRI (Fl); MA) 22. August 1996 (1996-08-22) 
D3: WO 98 1 1519 A (SIEMENS AG ;VON BROCKDORFF CHRISTIAN FRIED 

(DE)) 19. Marz 1998 (1998-03-19) 
D4: WO 98 37524 A (RITTER RUDOLF ;SWISSCOM AG (CH)) 27. August 1998 

(1998-08-27) 

D5: WO 98 58510 A (RITTER RUDOLF ;SWISSCOM AG (CH)) 23, Dezember 
1998 (1998-12-23) 



Der nachstliegende Stand der Technik und die Aufgabe wurde in der 
Beschreibung, Seiten 1 - 2 genannt. Die im Recherchenbericht zitierten 
Dokumente betreffen nur den technischen Hintergrund und erscheinen nicht 
besonders relevant: 

D1 offenbart (vgl. Seite 6, Zeile 5 - Seite 12, Zeile 7, insbesondere Seite 7, Zeilen 
2 - 4, Seite 9, vorletzter Absatz und Seite 10. 2. Absatz) ein Verfahren. das zwar 
die Merkmale der zweiten Absatzes des Anspruches 1 umfaBt 
(Transaktionsidentifizierung beinhaltet Bezahlungsterminalidentifizierung), jedoch 
fehit das Merkmal des Oberbegriffs und des dritten Absatzes, daB der Kunde die 
Transaktionsidentifizierung in das Mobilgerat eingibt. Das Verfahren nach D1 
funktioniert anders: der Kunde gibt nur eine Bestatigung ein. Daher erscheint D1 
nicht besonders relevant. 

D2 betrifft (vgl. Seite 8, Zeile 27 - Seite 9. Zeile 4 und Seite 16, Zeile 1 - Seite 20, 
Zeile 1 1) ein Mobilgerat mit einer IR-Schnittstelle zur Datenubertragung mit einem 
Bezahlungsterminal. GemaB D2 gibt der Kunde die Identifikationsnr. der cash 



Formblatt PCT/Beiblatt/409 {Blatt 1) (EPA- April 1997) 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER 
PRUFUNGSBERICHT - BEIBLATT 



Internationales Aktenzelchen PCT/CH99/00503 



card ein. Sofern ausreichend Guthaben vorhanden ist, wird die Transaktion im 
Bezahlterminal und im Mobilteil gebucht. D2 gibt also keinen Hinweis auf die 
Merkmale des kennzeichnenden Tells des Anspruches 1 . 

D3 betrifft (vgL Seite 2, Zeile 30 - Seite 5, Zeile 34) ebenfalls ein 
Zahlungstransaktionsverfahren mit Mobilfunkgerat und Bezahlterminal, jedoch gibt 
es auch hier keine Anregung fur die Merkmale des kennzeichnenden Teils des 
Anspruches 1. 

Die relevanten Merkmale der D4 sind ahnlich wie in D1, vgl. D4, Seite 6, Zeile 16 - 
Seite 11, Zeile 3, insbesondere Seite 10, Zeilen 22 - 25. 

D5 betrifft allgemein ein Mobilfunkgerat mit einer IR-Schnittstelle fur den direkten 
Datenaustausch mit externen Geraten, vgl. die Zusammenfassung, 

Da keines der Dokumente im Hinblick auf das im Anspruch 1 definierte Verfahren 
besonders relevant erscheint, insbesondere nirgends ein mehrstufiges Verfahren 
angeregt wird, wobei zunachst eine Transaktionsidentifizierung gemaB Definition 
in Anspruch 1 vom Kunden eingegeben wird und vom Mobilgerat an das 
Bezahlterminal gesandt wird, dann das Bezahlterminal nach dem Empfang der 
Transaktionsidentifizierung eine Bezahlungsaufforderung gemaB Definition in 
Anspruch 1 an das Mobilgerat iibermittelt, und schlieBlich das Mobilgerat diese 
Bezahlaufforderung mit einer Kundenidentifizierung verknupft und an das 
Bezahlterminal iibermittelt, erubrigt es sich, zusatzlichen Stand der Technik in der 
Beschreibung zu diskutieren. 

Keines der verfugbaren Dokumente gibt eine Anregung fur das im Anspruch 1 
definierte Verfahren. Anspruch 6 enthalt entsprechende Vorrichtungsmerkmale. 
Zur gewerblichen Anwendbarkeit ist nichts einzuwenden. Somit durften die 
unabhangigen Anspruche 1 und 6 die in Artikel 33(1) PCT genannten Kriterien der 
Neuheit. erfinderischen Tatigkeit und gewerblichen Anwendbarkeit erfullen. Die 
Anspruche 2 - 5 und 7-10 betreffen vorteilhafte Ausgestaltungen und erfullen 
daher ebenfalls die genannten Kriterien. 



Formblatt PCT/Beiblatt/409 <Blatt 2) (EPA- April 1997) 



PCX 

REQUEST 



The undersigned requests that the present 
" international application be processed 
according to Ae Patent Cooperation Treaty. 



For receiving Office use only 



International Application No. 



hitCTnational Fih'ng Date 



Name of receivi ng Office and TCT fateroational A pplic:,Hnn 



Applicant's or agent's file reference 

ffdesiretOfUchamctenmaamum) 1 51 227 . 1 /DV/mb 



BozNo.I TITLE OF INVENTION 

Payment transaction Method and Paymen t Transaction System 
BoxNoTn APPLICANT " ' " 



SWISSCOM AG 

Alte Tiefenaustr. 6 

3050 Berne (Switzerland) 



I I This person is also inveotor. 



TelepliitneNo. 



Facshnile No. 



Teleprinter No. 



State eowit^y) of nationaliiy: 

Switzerland 

This 



State (ihat ^ ccway) of residence: 

Switzerland 



I person is appUi 
fbrthepmposes oft 



Boxlfa.m P«KI'HiatAFPMCAl>iTtS)AWDi/DR(FroraEiOI^^ 



1 qf residence is imecatedbeiawj ''^^^ 


^em^^JtOlofficiai 
Eqf. The country &[tke 
^residence if novate 


This person is: i 
1 1 apfriicant only 


1 RITTER, Rudolf 
1 Rossweidweg 8 




applicant and inventor 


1 3052 Zollikofen (Switzerland) 




1 1 inventor only ^MvcAedbter 

amarked,donaiJiainbelamJ \ 


1 State (Ubrutcocin63^ of nationaU^ ~r 

1 Switzerland J 


State (Oioi is, country) of residence: 1 

Switzerland ( 



fiarthepugroses oft 



I — I States I ItbeUmfedStitBSof Aniafca 

Further applicants and/or (fuither) inventors are mdicated on a cominuatitti sheeL 



j^tite United Strtes 



r~l ^ States indicated 

ofAmencaonly | I the SupplaaSmJ B 



Box No, TV AGENT OR COMMON REPRESENTATIVE; OR ADD RESS FOR CORRESPONDENCE 

ed below is hereby/has been appointed to act on behalf nn i — i 
yefore the compete nt International Authorities as: 1^ I | | common representative 

fPamfyname^lay^ by ghm name: for a legal entify, JuU omdal 
designation. The adcbwnmstineiuikpostai code mdnaj^q^^^ 



BOVARD LTD 

Patent Attorneys 

Optingenstr. 16 

3000 Berne 25 (Switzerland) 



Telephone No. 

031 /335 20 00 
Facshnile No. 

031 /332 81 59 



Teleprinter No. 

91 1 907 bova ch 



9 



Sheet No. . 



CoDtiiiuation of Box No. Ill FXmTHER APPUCANT( S) AND/OR (FURTHER) INVENTOR(S) 

If none of ihefoilawingsuMoxes is used, this sheet should not be included in the request 



LAUPER, Eric 

Hochfeldstr. 96 

3012 Berrie (Switzerland) 



This person is: 

I I applicant only 

|x5| applicant and inventor 

I 1 inventor only (Ifthischeck-bax 
' o marked, do not fill in below,) 



State (that is, country) of nationality: 

Switzerland ^ | Switzerland 



State (that it, country) of residence: 

Switzerland 



This person is: 

I I ^plicantonly 

I I applicant and inventor 

|~1 inventor only fff this check-box 
is marked, donotftBin below,) 



State (tkat i^ country) of nationality: 



State (that is, country) of residence: 



This person is applicant 
for the purposes of: 



□ all designated |~| all < 
Stales I IdieUnii 



Name and address: (Family namej 
^^smuOion. The tuUb^ess mui ' 

-JdFess indicated in this Box i 

residence is indicated below.) 



This person is: 

I \ applicant only 

I I applicant and inventor 

I I inventor onty^jTrtifcfedk-Aor 
' ismaHteddottotflllinbelow.) 



State (diat is, country) of nationality: 



State (dtat is, country) of residence: 



Hiis person is applicant i— i all designated 
for the purposes of: i I Stales 



name J 



State (Uutt is, country) of nationality: 



This person is: 

I I applicant onty 

I I applicant and inventor 

I ! inventor only (If this checks 
u marked, do not fill in below.) 



State (that is, country) f residence: 



This peison is applicant 
for the purposes of: 



□ 



all designated 
States 



□ 

Further applicants and/or (further) inventors are indicated on another continuation sheet 
FoimPCT/RO/lOl (c ntinuati n sheet) (July 1998; reprint iuly 1999) 



See Notes to the request form 



Sheet N . 



Box No-V DESIGNATION OF STATES 



The f llowing designations are hereby made under Rule 4.9(a) (mark the applicable check-boxes; at least one must be marked}: 
Regional Patent 



a AP 



AJUPO Patent: GH Ghan^ GM Gambi^ KE Kenya, LS Lcs tho, MW Malawi, SD Sudan, SZ Swaziland, UG Uganda, 
rw Zimbabwe, and any other State which is a Contracting State of the Harare Protocol and of the PCT +SL + S Z 
Eurasian Patrat: AM Armenia, AZ Azerbaijan, BY Belanis, KG Kyrgyzstan, KZ Kazakhstan, MD Republic f 
Moldova, RU Russian Federation, TJ Tajikistan, TM Turkmenistan, and any other State which is a ContractinR State 
of the Eurasian Patent Convention and of the PCT ^"iiuawuug ^laic 

European Patent AT Austria. BE Belgium, CH and LI Switzerland and Liechtenstein. CV Cyprus, DE Germany 
DKDemnark. ES Spa^^ Fl F"Jan4 FR France, GB United Kingdom, GR Greece, IE Ireland. ITItify, LULuxciKS 
Ef Cwin^^ of ftt^ any other State which is aContracting State of the Ein^^ 

OAPI Patent: BF Burkma Faso, BJ Benin, CF Central African Republic. CG Congo, CI Cdte d'lvoirc. CM Cameroon, 
GA CMjoi^ GN Gumca, GW Guinea-Bissau, ML Mali, MR Mauritania, NE Niger, SN Senegal, TD Chad. TG Toeo and 
any other State which is a member State of OAPI and a Contracting State of the PCT Cf<^kM€fprot^:t^ 
desired, ^/ecfy on dotted tine) 
National Patent other kind qfprotectit»t t 
0 AL Albania 



EA 



la EP 



IS OA 



^ treatment desired, spec^ on dotted line): 



0 AM Armenia 

0 AT Austria . .^tili ty mpdel 

Q AU Australia 

Q AZ Azerbaijan 

Q BA Bosnia and Herzegovina 

S BB Baibados 

0 BG Bulgaria 

□ BR Brazil 

H BY Belarus 

B CA Canada 

B CH and U Switzerland and Liechtenstein 

H CN China 

B CV Cuba 

S CZ Czech Republic and . -u t-i Id. t-y . mode 1 

B DE Germany, and. vutiJ.ity. .model... 

B DK Denmark, and. iLtiliiiy. .model... 

B EE Estonia and- -util-it-y - model- 

B ES Spain 

B Fi Finland .^Ad. .Utility , model 

B GB United Kingdom 
B GD Grenada 

□ GE Georgia 

B GH Ghana 

B GM Gambia 

B HR Croatia 

Hungary 

Indonesia 

Israel 

India 

Iceland 

Japan 

Kenya 

Kyrgyzstan 

Democratic People's Republic of Korea .... 
MOXOCCQ 



El 



LS 
LT 
LU 
LV 



Lesotho . . . . 
Lithuania 
Luxembourg 
Latvia 



MD Republic of Moldova 

MG Madagascar 

MK The former Yugoslav R^ublic of Macedonia 



B 



HU 
ID 

□ IL 

□ IN 

B IS 

□ jp 

□ KE 

□ KG 

□ KP 
X MA 

KR 
El KZ 
B LC 
ta LK 
B LR 



IZI 
fZl 

m 

IZI 

m 
m 
□ 
m 

m 

B 

X 

m 
m 



MN Mongolia 

MW Malawi 

MX Mexico 

NO Norway 

N2 New Zealand 

PL Poland 

PT Pom^ 

RO Romania 

RU Russian Federation 

SD Sudan 
SE Sweden 
5G Singapore 

SI Slovenia 

SK Slovakia . aad . .u.t i J- It y. . mode.1 

SL Siora Leone 

TJ Tajikistan 

TM Turkmenistan % 

TR Turkey 

TT Trinidad and Tobago 

UA Ukraine 

UG Uganda 

US United States of America 

TZ United. .Republdo .af . .Tanzania 

UZ Uzbekistan 

VN Viet Nam [ [ ] 

YU Yugoslavia 

ZW Zimbabwe 



Check-boxes reserved for designating States (for the numoses f 

Bj KR Republic of Korea a national oatent) which have become party to the PCT after 



Kazakhstan . 
Saint Lucia 
Sri Lanka 
Liberia 



issuance of this ect 



AR .Uziited. .Arab. .Eraixatas. 
CR.CostA.Ri.ga 

DOiTJluiQA 



Precautionary Designation Statement: In addition to th designations made above, die applicant also makes under Rule 4 9(b) all other 
designations whidi would be p«imtled under the PCT except any dcsignati n(s) indicated in the Supplonental Box as beinc excluded 
from the sc pe of this statement TTie applicant declares thai those additional designations arc subject to confirmation aifd that anv 

n f 15 months from th priority date is to be regarded as vriAdrawn by the aimlicant i 
^tte expiration of tii^tmie linut (Ctff^brmationcf a thsignation consists of the filing of a 

we designation andcoiyimanonfees. Confirmation must reach the recei)nng Office within 0^ ' 
F rmPCT/RO/101 (sec nd sheet) (January 1999) '' 



See Notes to the request form 



Sheet No. . . 



BxN.VI PRIORITY CLAIM 



Filing date 
of earlier application 
(day/month/year) ' 



item(]) 



item (2) 



Number 
of earlier application 



□ Further pri rity claims are indicated in the S upplemental B x. 
Where earlier application is: 



national application: 
country 



regi nal application:' 
regional Office 



mtemational applicati n: 
receiving Office 



item (3) 



I I TJc receiving Office is requested to prepare and transmit to the International Bureau a certified copy 
of the earher application(s) (only if the earlier explication was filed with the Office which for the 
purposes of the present international explication is the receiving Office) identified above as item(s): 

• Where the earlier implication is an ARIPO application, it is mandators to indicate in the Stamlemenfal Jtnv at A»/»c* am ^^».#-.. . — 1 

Cannon for the ProtecHon of Industrial F^^f^which that ea^^ the Pans\ 

Box No. Vn INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY 



Choice oflnternational Searching Authority (ISA) 

J two or more International Searching Authorities are 
I competent to carry out the intemationai search, indicate 
the Authority chosen; the two-letter code may be used/. 

ISA/ 



Request to use results of earlier search; reference to that search ftfan earlierl 
search has been corned out byorrequestedfrom the International Searching Authority): \ 

Country (orregionalOffice) 



D^fday/monih/year) 



Number 



B X No. Vm CHECK LIST; LANGUAGE OF FILING 



This international application contains 
the following number of sheets: 

I request - : 3 

description (excluding 
I sequence listing part) ') 5 

I claims : 4 

abstract : 1 

I drawings : 1 

sequence listing part 

of description ; 



T tal number of sheets 



24 



This intmational plication is accompanied by the item(s) marked below: 
fee calculation sheet 

2. [□ separate signed power of attorney follows 

3. □ copy of gCTeral powo* of attorney; reference number, if any: 

4. Q statemoit explaining lack of signature 

5. □ priority document(s) identified in Box No. VI as item(s): 

6. Q translation of international application into (language): 

7. □ separate indications conconing deposited microorganism or otfiCT biological material 

8. □ nucleotide and/or amino acid sequence listing in computer readable form 

9. □ other (speedy. 



Figure of the drawings which 
sho uld accompany the abstract: sole f i crur 



J Language of filing of the 
international application: 



German 



Box No. IX SIGNATURE OF APPLICANT OR AGENT 

I Atoatoeachsiffiature, int&xtte the name of Ote person signing and the capacity in the perm 



BOVARD LTD 



Aebischer 



1. Date of actual receipt of the purported 
international application: 


2. Drawings: 
1 1 received: 

1 1 not received: 


3. Corrected date of actual receipt due to later but 
timely received papers or drawings completing 
the purported international ^plication: 


4, Date of timely receipt f the required 
corrections under PCT Article 11(2): 


5. Intemati nal Searching Auth rity yo * / 
(if two r more are competent): 1 oA 1 


6. 1 1 Transmittal f search copy delayed 
1— 1 imtil search fee is paid. 



Date of receipt of the record c py 
by the International Bureau: 



F r International Bureau use nly 



FormPCT/RO/lOI (last sheet) (July 1998; reprint July 1 999) 



See Notes to the request form 



VERTRACTUBER DIE INTERNATiONALE ZUSAMM EN ARBEIT 
AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS 
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Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



An 

BOVARD AG 

Optingenstrasse 16 
CH-3000 Bern 25 
SWITZERLAND 




BOVARD AG 
31. MAI » 









PPT 

■ firk 

MITTEILUNG UBER DIE UBERMITTLUNG DES 
INTERNATIONALEN RECHERCHENBERICHTS 
ODER DER ERKLARUNG 

(Regel 44.1 PCT) 



Absendedatum 
(Tag/Monat/Jahr) 



29/05/2000 



Aktenzeichen des An m elders Oder Anwalts 

151227. 1/DV/mb 



WEITERES VORGEHEN 



siehe Punkte 1 und 4 unten 



RECEfVEU 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/CH 99/00503 



Internationales Anmeldedatum 
(T ag/Monat/Jahr) 25/10/1 



Anmelder 

SWISSCOM AG et al 



Tec/jnotogyCenter2tOO 



1 . Dem Anmelder wird mitgeteilt, daR der Internationale Recherchenbericht erstellt wurde und ihm hiermit ubermittelt wird. 
Einrelchung von Anderungen und einer Erklarung nach Artikel 19: 

Der Anmelder kann auf eigenen Wunsch die Anspruche der internationalen Anmeldung andern (siehe Regel 46): 

Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Die Frist zur Einreichung solcher Anderungen betr^gt ubiicherweise zwei Monate ab der Ubermittlung des 
internationalen Recherchenberichts; weitere Einzelheiten sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

Wo sind Anderungen einzureichen? 

Unmittelbar belm Internationalen Buro der WIPO. 34, CHEMIN des Colombettes, CH-121 1 Genf 20, 
Telefaxnr.: (41-22) 740.14.35 

Nahere IHinweise sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

2. j~] Dem Anmelder wird mitgeteilt, dafJ kein internationaler Recherchenbericht erstellt wird und da3 ihm hiermit die Erklarung nach 

Artikel 17(2)a) uberiTilttelt wird. 

□ Hinslchtlich des WIderspruchs gegen die Entrichtung einer zusStzlichen Gebuhr (zusatzlicher Gebuhren) nach Regel 40.2 wird 
dem Anmelder mitgeteilt, daB 

der Widerspruch und die Entscheidung hieruber zusammen mit seinem Antrag auf Ubermittlung des Wortlauts sowohl des 
Widerspruchs als auch der Entscheidung hieruber an die BestimmungsSmter dem Internationalen Buro ubermittelt worden 
sind. 



3. 



□ 



□ 

Weiteres Vorgehen 



' noch keine Entscheidung uber den Widerspruch vorliegt; der Anmelder wird benachrichtigt, sobald eine Entscheidung 
getroffen wurde. 



Der Anmelder wird auf folgendes aufmerksam gemacht: 



Kurz nach Ablauf von 18 Monaten seit dem Prioritatsdatum wird die internationale Anmeldung vom Internationalen Buro verdffentp 
licht. WHlder Anmelder die Ver6ffentlichung verhlndern Oder auf einen spateren Zeitpunkt verschieben, so muG gemaB Regel 90 ,1 
bzw. 9Cr .3 vor AbschluO der technischen Vort>ereitungen fur die internationale Verdffentllchung eine Erklarung uber die Zurucknah- 
me der internationalen Anmeldung Oder des Phohtatsanspruchs beim Internationalen Buro eingehen. 

Innerhalb von 1 9 Monaten seit dem Prioritatsdatum ist ein Antrag auf internationale voriaufige Prufung einzureichen, wenn der 
Anmelder den Eintritt in die nationale Phase bis zu 30 Monaten seit dem Prioritatsdatum (in manchen Amtern sogar noch linger) 
verschieben mdchte. 

Innerhalb von 20 Monaten seit dem Prioritatsdatum muB der Anmelder die fur den Eintritt in die nationale Phase vorgeschriebenen 
Handiungen vor alien Bestimmungsamtern vornehmen, die nicht innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritatsdatum in der 
Anmeldung oder einer nachtraglichen Auswahlerkiarung ausgewahit wurden Oder nicht ausgewahit werden konnten, da fur sie 
Kapitel II des Vertrages nicht verbindlich ist. 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehfirde 
Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Bevollmachtigter Bediensteter 

El isabeth Vonk 



Formblatt PCT/ISA/220 (Juli 1998) 



(Siehe Anmerkungen auf Beiblatt) 



\ 



ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/ISA/220 



Oiese Anmerlujngen soHen grundlegende Hinweise zur Einreichung von Anderungen gemSB Artikel 1 9 geben. Diesen Anmerkungen 
liegen die Erforderntsse des Vertrags Ober die intemationaJe Zusammenarbeit auf dem Gebtet dee Patentwe&ans (PCT), der AusfONmngs- 
ordnung und der Verwaftungsrichtfinien zu diesem Vertrag zugrunde. Bet Abwetchungen zwtschen cfiesen Anmerkungen und 
obengenannten Texten sind (etztere maBgebend. Ndhere Einzelheiten sind dem PCT-Leitfaden fOr Anmelder, einer Verdffenttichung der 
WlPO, zu entnehmen. 

Die in dtesen Anmerkungen verwendeten Begriffe *Artikel*, "Regel" und 'Abschnitt" beztehen sich jeweils auf cfie Bestimmungen dea 
PCT-Vertrags, der PCT-Auafuhrungsordnung bzw. dor PCT-VerwaJturigsrichtlinien. 

HiNWEisE ZU Anderungen gemAss artikel i9 




Nach ErtiaJt des intemationalen Recherchenberichts hat der Anmelder die Mdglichkeit, einmal die AnsprQche der intemationalen 
Anmeldung zu an dem. Es ist jedoch zu betonen. daS. da alle Teite der internationaten Anmeldung (AnsprOche, Beschreibung und 
Zeichnunaen) wdhrend des intemationaten vorldufigen PrOfungsverfahrens geAndert werden kflnnen, nonnalenweise keir>e Notwencfigkeit 
besteht, Anderungen der Anspniiche nach Artikel 19 einzureichen, auBer wenn der Anmelder z.B. zum Zwecke eines vorlSufigen 
Schutzes die Verflffentlichung (£eser Anspruche wOnscht oder ein anderer Gaind fQr eine Anderung der AnsprOche vor ihrer intemationa- 
len VerdffentMchung vorliegt. Weiterhin ist zu beachten, daB ein voHSufiger Schutz nur in etnigen Staalen erhdltlich ist. 



Walche Telle der IntemaAlonalen Anmeldung kdnnen geSndert werden? 

Im Rahmen von Artikel 19 kdnnen nur die AnaprOche gedndert werden. 

In der intemationalen Phase kdnnen die AnsprOche auch nach Artikel 34 vor der mit der intemationalen vorldufigen PrOfung t>eauf* 
tragten Behdrde geAndert (oder nochmals gedndert) werden. Die Beschreibung und die Zek;hnungen kAnnen nur nach Arttkel 34 
vor der mit der intemationalen vorlAufigen PrOfung beauftragten Behdrde gedndert werden. 

Belm Eintntt in die nation ale Phase kflnnen alle Teile der intemationalen Anmeklung nach Artikel 28 oder gegebenenfalls Artikel 
41 geAndert werden. 



Bla wann sind Anderur«gen einzureichen? 

Innerhalb von zwei Monaten ab der Obermrttlung des intemationalen Recherchent>erichts oder innerhalb von sechzehn Monaten ab 
dem Prioritatsdatum, je nachdem, welche Frist spAter ablAuft. Die Anderungen getten jedoch als rechtzeitig eingereicht, wenn sie 
dem Intemationalen BOro nach At>lauf der ma3gebenden Frist, aber noch vor Abschlu3 der technischen Vorfoerettungen fOr die 
tntamationale Verfifferrtlichung (Regel 46.1 ) zugehen. 



Wo sind die Anderungen nicht einzureichen? 

Die Anderungen kdnnen nurbeim Intemationalen BOro, nicht aber tseim Anmeldeamt oder der Intematkinaten Recherchenbehdrde 
eingereicht werden (Regel 46.2). 

Falls ein Antrag auf intemationate vorlAufige PrOfung eingereicht wurde^ird, siehe unten. 

In weicher Form kfinnen Anderungen erfolgen? 

Eine Arxierung kann erfolgen durch Streichung eines oder mehrerer ganzer AnsprOche. durch HinzufOgung eines oder mehrerer 
neuer AnsprOche oder durch Anderung des Wortlauts eines oder mehrerer AnsprOche in der eingereichten Fassung. 

FOr jedes Anspruchsblatt, das sk:h aufgrur^d eir>er oder mehrerer Anderungen von dem ursprOngtich eingereichten Blatt 
urtterschetdet, ist ein Ersatzt>latt einzureichen. 

Alle AnsprOche, die auf etnem Ersatzbtatt erscheinen, sind mit arabischen Ziffem zu numerieren. Wird ein Anapruch gestrtchen, so 
t>rauchen, die anderen AnsprOche nicht neu numeriert zu werden. tm Fall einer Neunumerierung sind cfie AnsprOche fortlaufend zu 
numerieren (Verwaltungsriohtlinien, Abschnitt 205 b)). 

Die Anderungen sind In der Sprache abzufassen, In der dielntemallonale Anmeldung ver&ffenttlcht wIrd. 



Welche Unterlagen sind den Anderungen t>eizufQgen? 
BegleiUchralben (Absdinitt 205 b)): 

Die Anderungen sind mit einem Begleitschreitien einzureichen. 

Oas Begleitschreiben wird nicht zusammen mit der intemationaten Anmeldung und den geAnderten AnsprOchen verOffentlicht. Es 
ist nicht zu verwechsein mit der 'ErWArung nach Artikel 19(1 )" (siehe unten. 'ErklArung nach Artikel 19 (I)*), 

Das Begleitschreiben ist nach Wahl des Anmelders In engllscher oder franzdslscher Sprache abzufassen. Bel engllschspra- 
chlgen Intemationalen Anmeldungen Ist das Begleitschreiben aber el>enfalls In engllscher, bel franzdslschsprachlgen Int r- 
natlonalen Anmeldungen In franzdslscher Sprache abzufassen. 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA/220 (Blatt 1 ) (Januar 1 994) 



BNSDOCID: <XSISA220NOOEP4J_> 




ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/iSA/220 (Fortsetzung) 

Im Begleitschreiben sind die Unterschtede zwischen den AnsprOchen in der etngereichten Fassung und den geSnderten AnsprOchen 
anzugeben. So ist insbesondere zu jedem Anspruch in der intemationalen Anmeldung anzugeben (gleictilautende Angaben zu 
verschiedenen AnsprOchen kfinnen zusammengefaRt werden)« ob 

f) der Anspruch unverSndert tst; 

ii) der Anspruch geslrichen worden tst; 

iti) der Anspruch neu ist; 

(v) der Anspruch einen oder mehrere Ansprdche in der eingereichten Fassung ersetzt; 

v) der Anspruch auf die Teilung etnes Anspruchs in der eingereichten Fassung zurOckzufuhren ist. 



Im folgenden sInd Belsplele angegeben, wie Anderungen im BagleKshralben zu erISutem sInd: 

1. [Wenn ansteKe von ursprQnglich 48 ArtsprQchen nach der Anderung einiger AnsprDche 51 AnsprOche extstieren]: 

'Die AnspnOche 1 tMS 29, 31. 32. 34. 35. 37 tais 48 werden durch geSnderte AnsprOche gietcher Numerierung ersetzt; AnsprHche 
30, 33 urid 36 unver&ndert; neue AnsprOche 49 bis 51 hinzugefugt.* 

2. [Wenn anstelle von ursprQngltch 1 5 AnsprOchen nach der Anderung alter AnsprOche 1 1 AnsprOche exrstieren]: 
*Geanderte AnsprOche 1 bis 11 treten an die Stetle der AnsprOche 1 bis 15." 

3. [Wenn ursprOnglich 1 4 AnsprOche existierten und die Anderungen darin bastehen, daf3 einige AnsprOche gestrichen werden ur>d 
neue AnsprOche hinzugefugt werden]: 

AnsprOche 1 bis 6 und 1 4 unverOndert; AnsprOche 7 bis 13 gestrichen; neue ArrsprOche 15. 16 und 1 7 hinzugefOgt."Oder" An- 
sprOche 7 bis 13 gestrichen; neue AnsprOche 15. 16 und 1 7 hiruugefOgt; aJle Obrigen AnsprOche unver&ndert.* 

4. [Wenn verschiedene Arten von Anderungen durchgefuhrt werden]: 

"AnsprOche 1 -10 unverflndert; AnsprOche 11 bis 13. 18 und 19 gestrichen; AnsprOche 14, 15 und 16 durch geflnderten An- 
spruch 14 ersetzt; Arispruch 17 in gednderte AnsprOche 15, 16 und 17 unterteilt; neue AnsprOche 20 und 21 hinzugefOgt.* 



"ErkUlning nach Artikel 19(1)** (Regel 46.4) 

Den Anderungen kann eine ErWftrung beigefOgt werden, mit der die Anderungen erlAutert und ihre Auswirkungen auf <^e 
Beschreibung und die Zeichnungen dargelegt werden (die nicht nach ArtikeJ 19 (1) geAndert werden kdnnen). 

Die Erkl&rung wird zusammen mit der intemationalen Anmeldung und den ge&iderten AnsprOchen verflffentlicht. 
Sle Ist In der Sprache abzufassen» In der die Intemattonafen Anmeldung vordffentllcht wIrd. 

Sie mu0 kurz gehalten aein und darf. wenn in engltsoher Sprache abgefaBt oder ins Er>glische Obersetzt. nicht mehr ais 50O 
Wdrter umfassen 

Die Erkl&rung ist nksht zu verwechsetn mrt dem Begleitschreiben. das auf die Unterschtede zwischen den AnsprOchen in der 
eingereichten Fassung und den ge&nderten AnsprOchen hinweist, und ersetzt letzteres nicht. Sie ist auf einem geaonderten Blatt 
einzureichen und in der Oberschrift als seiche zu kennzeichnen, vorzugsweise mit den Worten "ErWflrung nach Artikel 19 (1)". 

Die Erkiarung darf keine herabsetzenden AuBerungen Ober den intemationalen Recherchentsericht oder die Bedeutung von in dem 
Berieht angefOhrten Ver6ffentlichungen errthalten. Sie darf auf im intemationalen Recherchenbericht angefOhrte Ver^ffentlichun- 
gen. die sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen. nur im Zusammenhar>g mit einer Anderung dieses Anspruchs Bezug 
nehmen. 



Auswtrfcungen eines beralta gestellten Antrags auf Intamatlonalevoriauflge PrOfung 

tst zum Zeitpunkt der Einreiohung von Anderungen nach Artikel 19 bereits ein Antrag auf intematk)nale voriftufige PrOfung 
gestetit worden, so sollte der Anmetder in sernem Interesse gleichzeitig mit der Einreichung der Anderungen beim Intemation alen 
BOro auch eine Kopie der Anderungen bei der mit der intemationalen vorl&jfigen PrOfung b>eauftragen Beh6rde einreichen (siehe 
Regel 62.2 a), erster Satz). 



Auswirkungen von Anderungen hinslchtllch der Obersetzung darintematlonalen Anmeldung belm Elntrttt In die 
natlonale Phase 

Der Anmetder wird darauf hingewiesen, daB tsei Eintritt in die nationale Phase mOglicherweise anstatt oder zusdlzltch zu der Ober- 
setzung der AnsprOche in der eingerebhten Fassung eine Obersetzung der nach Arliket 19 ge&nderten AnsprOche an die 
besbmmten/ausgewdhlten Amter zu Obermittein ist. 

N&here Etnzefheiten Ober die Erfordemisse jedes bestimmten/ausgewfihiten Amts sind Band II des PCT-Leitfadens fOr Anmelder 
zu entnehmen. 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA/220 (Blatt 2) (Januar 1994) 



BNSDOCID: <XStSA220NODEP4_L> 



VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT 
AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS 

PCT 

INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 

(Artikel 18 sowie Regein 43 und 44 PCT) 



Aktenzeichen des Anmelders cxier Anwalts 

151227. 1/DV/mb 


WEITERES siehe Mitteilung uber die Ubermittlung des internationalen 

Recherchenberichts (Formblatt PCT/ISA/220) sowie. soweit 
VORGEHEN zutreffend, nachstehender Punkt 5 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/CH 99/00503 


Internationales Anmeldedatum 
(T ag/Monat/Jahr) 

25/10/1999 


(Fruhestes) Prioritatsdatum (Tag/Monat/Jahr) 


Anmelder 

SWISSCOM AG et al . 



Dieser Internationale Recherchenbericht wurde von der Internationalen Recherchenbehorde erstellt und wird dem Anmelder gemSB 
Artikel 18 ubermittelt. Eine Kopie wird dem Internationalen Biiro iibermittelt. 

Dieser Int erna tionale Recherchenbericht umfaBt insgesamt _3 Blotter. 

I X I Daruber hinaus liegt ihm jeweils eine Kopie der in diesem Bericht genannten Unterlagen zum Stand der Technik bei. 



1 . Grundlage des Berichts 

a. Hinsichtlich der Sprache ist die Internationale Recherche auf der Grundlage der internationalen Anmeldung in der Sprache 
durchgefuhrt worden, in der sie eingereicht wurde, sofem unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

I I Die Internationale Recherche Ist auf der Grundlage einer bei der Behdrde eingereichten Ubersetzung der internationaien 
Anmeldung (Regel 23.1 b)) durchgefuhrt worden. 

b. Hinsichtlich der in der internationalen Anmeldung offenbarten Nucleotide und/oder Aminosauresequenz ist die intemationaJe 
Recherche auf der Grundlage des Sequenzprotokolls durchgefuhrt worden. das 

[ I in der intemationalen Anmeldung in Schriflicher Form enthalten ist. 

zusammen mit der internationalen Anmeldung in computerlesbarer Form eingereicht worden ist 
bei der Behdrde nachtraglich in schriftiicher Fomn eingereicht worden Ist 
bei der Behorde nachtrSglich in computerlesbarer Form eingereicht worden ist. 



2. 
3. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



Die Erkl^rung, da3 das nachtrSglich eingereichte schriftliche Sequenzprotokolt nicht iiber den Offenbarungsgehalt der 
internationalen Anmeldung im Anmeldezeitpunkt hinausgeht wurde vorgelegt 

Die Erkiarung, daR die in computerlesbarer Form erfaflten Informationen dem schriftlichen Sequenzprotokoll entsprechen, 
wurde vorgelegt 

Bestimmte AnsprQche haben stch als nlcht recherchierbar erwiesen (siehe Feld t). 
Mangelnde Einheitllchkeft der Erfindung (siehe Feld II). 



4. Hinsichtlich der Bezeichnung der Erfindung 

pr| wird der vom Anmelder eingeretehte Wortlaut genehmigt. 
I I wurde der Wortlaut von der Behdrde wie folgt festgesetzt 



Hinsichtlich der Zusammenfassung 

JVJ wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 

wurde der Wortlaut nach Regel 38.2b) in der in Feld III angegebenen Fassung von der Behdrde festgesetzt. Der 
|_| Anmelder kann der BehSrde innerhalb eines Monats nach dem Datum der Absendung dieses internationalen 

Recherchenberichts eine Stellungnahme vorlegen. 

Folgende Abbildung der Zeichnungen ist mit der Zusammenfassung zu verSffentlichen: Abb. Nr. 1 



PC] wie vom Anmelder vorgeschlagen Q]] keine der Abb. 

I I weil der Anmelder selbst keine Abbildung vorgeschlagen hat. 
I [ weil diese Abbildung die Erfindung besser kennzeichnet 



Formblatt PCT/ISA/210 (Blatt 1) (Juti 1998) 



J 



INTERNATIONA 



RECHERCHENBERICHT 



ationales Aktenzeichen 

PCT/CH 99/00503 



A. KLASSIFIZIERUNG DES ANMELOUNGSGEGENSTANDES 

IPK 7 G07F7/10 //G07F19/00 



Nach der Internationalen PatentWassifikation (IPK) oder nach der nationalen K lass ifi Rat ion und der IPK 



B. RECHERCHIERTE GEBIETE 



Recherchierter MIndestprQfstoff (Klassifikationssystem und KlasslfikatlonssymbolG ) 

IPK 7 607F 



Recherchierte aber nicht zum Mindestprufstoff gehdrende Veroffentlichungen, sowett diese unter die recherchlerten Gebiete fallen 



WShrend der internationalen Recherche konsuttierte elektronlsche Oatenbank (Name der Datenbank und evtl. venvendete Suchbegriffe) 



C. ALS WESENTUtCH ANGESEHENE UNTERLAGEN 



Kategorie" Bezerchnung der Veroffentlichung, sowert erforderlich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 



Betr. Anspruch Nr. 



wo 98 34203 A (QUALCOMM INC) 
6. August 1998 (1998-08-06) 
Seite 6, Zeile 5 -Seite 12, Zeile 7 
Abb11dungen 2,5,6,8 

WO 96 25828 A (NOKIA MOBILE PHONES LTD 
;TERHO MIKKO (FI); HEINONEN PETRI (FI); 
MA) 22. August 1996 (1996-08-22) 
Seite 8, Zeile 27 -Seite 9, Zeile 4 
Seite 16, Zeile 1 -Seite 20, Zeile 11 

WO 98 11519 A (SIEMENS AG ;VON BROCKDORFF 

CHRISTIAN FRIED (DE)) 

19. Marz 1998 (1998-03-19) 

Seite 2, Zeile 30 -Seite 5, Zeile 34 

-/-- 



1,6 



1.6 



1,6 



Weltere Verdffentllchungen sind der Fort&etzung von Feld C zu 
entnehmen 



10 



Siehe Anhang Patentfamilie 



* Besondere Kategorien von angegebenen Veroffentlichungen 

"A" Veroffentlichung, die den allgemelnen Stand der Technik definiert, 
aber nk:ht ats besondere bedeutsam anzusahen ist 

alteres Dokument, das jedoch erst am Oder nach dem internationalen 
Anmeldedatum verdffentlicht worden ist 



Verdtfentlichung, die geeignet ist, einen Prioriiatsanspruch zweifelhaft er- 
scheinen zu lassen, oder durch die das VerOffentlichungsdatum einer 
anderen im Recherchenbericht genannten Veroffentlichung belegt werden ..y 
soli Oder die a us einem anderen besonderen Grund angegeben ist (wie 
ausgefuhrt) 

Veroffentlichung, die sich auf eine mundllche Offenbarung, 
eine Benutzung, eine Ausstellung oder andere MaBnahmen bezleht 

Ver6fferrtlichung, die vor dem internationalen Anmeldedatum, aber nach „o 
dem beanspruchten Priorltatsdatum ver6ffentlicht worden Ist * 



Spate re Veroffentlichung, die nach dem internationalen Anmeldedatum 
Oder dem Prioritatsdatum veroffentiteht worden ist und mit der 
Anmeldung nlcht kotlidiert, sondern nur zum Versteindnis des der 
Erfindung zugrundeliegenden Phnzlps oder der ihr zugrundeliegenden 
Theorie angegeben ist 

Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Ertindung 
Icann altein auf grund dleser Ver6ffentllchung nk;ht ate neu Oder auf 
erfinde rise her Tatigkeit beruhend betrachtet werden 

' Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann nicht ats auf erf inderischer Tatigkeit beruhend betrachtet 
werden, wonn die Veroffentlichung mit einer oder mehreren anderen 
Veroffentlichungen dieser Kategorie In Vertsindung gebracht wird und 
diese Verbindung fur einen Fachmann naheliegend ist 

' Veroffentlichung, die Mitglied derselben Patentfamilie ist 



Datum des Abschlusses der internationalen Recherche 



22. Mai 2000 



Absendedatum des internationalen Recherche nberichts 



29/05/2000 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 
Europalsches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Bevollmachtigter Bediensteter 



Bocage, S 



Formblatt PCT/ISA/210 (Blatt 2) (Juli 1992) 
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INTERNATIONAil 



RECHERCHENBERICHT 



^ttonaies Aktenzelchen 

PCT/CH 99/00503 



C.(Fortsetzung) ALS WESENTLICH ANGE5EHENE UNTERLAGEN 



Kategoris*' Bezeichnung der Ver5ffentlichung, soweit erforderlich unter Angabe der In Betracht kommenden Telle 



Betr. Anspruch Nr. 



wo 98 37524 A (RITTER RUDOLF ;SWISSCOM AG 
(CH)) 27. August 1998 (1998-08-27) 
Seite 6, Zeile 16 -Seite 11, Zelle 3 
Anspriiche 1-15 

WO 98 58510 A (RITTER RUDOLF ;SWISSCOM AG 
(CH)) 23. Dezember 1998 (1998-12-23) 



CBS + 19) 



1,6 



Formblatt PCT/ISA/210 (Fortsetzung von Blatl 2) (Jull 1992) 



Seite 2 von 2 



INTERNATIONALIMECHERCHENBERICHT 

Angaben ru Verdffentlichungen, die zur selban Patenttamitie gehdren 



ionales Aktenzeichen 

PCT/CH 99/00503 



Im Rpohprr'hpnhprtrht 


Datum dsr 




MitQli6d(er) der 




Datum der 


angefCihrtes Patentdokument 


Verfiffentlichung 




Patentfamilie 




Verdffentlichung 


wo 9834203 A 


06-08-1998 


AU 


5963898 


A 


25-08-1998 


WO 9625828 A 


22-08-1996 


FI 


950685 


A 


16-08-1996 






AU 


696876 


B 


17-09-1998 






AU 


4624796 


A 


04-09-1996 






AU 


709016 


B 


19-08-1999 






AU 


7865698 


A 


22-10-1998 






AU 


712095 


B 


28-10-1999 






AU 


7865798 


A 


15-10-1998 






CN 


1174648 


A 


25-02-1998 






EP 


0809916 


A 


03-12-1997 






JP 


11501424 


T 

1 


02-02-1999 






US 


5887266 


A 


23-03-1999 


WO 9811519 A 


19-03-1998 


CN 


1225731 


A 


11-08-1999 






EP 


0929880 


A 


21-07-1999 


WO 9837524 A 


27-08-1998 


AU 


6086898 


A 


09-09-1998 






All 


OV/v / 


A 


1 q-OI -1 QQQ 






WO 


9900773 


A 


07-01-1999 






EP 


0992025 


A 


12-04-2000 






EP 


0993664 


A 


19-04-2000 






NO 


996147 


A 


28-02-2000 


WO 9858510 A 


23-12-1998 


WO 


9858509 


A 


23-12-1998 






AU 


3022497 


A 


04-01-1999 






AU 


5649598 


A 


04-01-1999 






EP 


0990355 


A 


05-04-2000 






EP 


0990356 


A 


05-04-2000 






NO 


996145 


A 


16-02-2000 






NO 


996148 


A 


11-02-2000 



Fofmblatt PCT/1SA/210 (Anhang Patentfamilie) (Juli 1992) 



09/701288 
0 #■ 528 Rec'd PCT/PTO 2 8 NOV 2000 

APPLICATION UNDER UNITED STATES PATENT LAWS 

Atty. Dkt. No. PM 275385 

(M#) 

Invention: PAYMENT TRANSACTION METHOD AND PAYMENT TRANSACTION SYSTEM 

Inventor (s): RITTER, Rudolf 
LAUPER, Eric 



Pillsbury Madison & Sutro LLP 
Intellectual Property Group 
1 1 00 New York Avenue, NW 
Ninth Floor 

Washington, DC 20005-3918 

Attorneys 
Telephone: (202)861-3000 



This is a: 

□ Provisional Application 

□ Regular Utility Application 

□ Continuing Application 

H The contents of the parent are incorporated 
by reference 

PCT National Phase Application 

□ Design Application 

□ Reissue Application 

□ Plant Application 

□ Substitute Specification 

Sub. Spec Filed 

in App. No. / 



□ Marked up Specification re 

Sub. Spec, filed 

In App. No / 



SPECIFICATION 



30120657J.DOC 



PAT-100 7/00 




09/701288 

528 Rec'd PCT/PTO 28 NOV 2000 



TRANSLATION 



Patent Cooperation Treaty (PCT) 



Appointment of an agent or common representative 



The undersigned applicant (s) hereby appoint (s) 



BOVARD LTD. 
Patent Attorneys 
Opt ingenst rasse 1 6 
CH-5000 Berne 25 



to act before the competent international authorities concern- 
ing the international application filed with the Federal Ihstifcute 
of Intellectual Property, 3005 Berne, entitled: 

Payment Transaction Method and Payment Transaction System 
Agent's file reference: 1 51 227 . 1 /DV/mb 

Number of the international application: PCT/CH 99/00503 
Berne 21st October 1999 

(Place) (Date) 

Inventors: 

SWISSCOM AG 

l5l^Iiaturei_Tobias_WALpNER (signature) Ritter, Rudolf 

(Signature(s) of the Applicant (s) (signature) Lauper , Eric 

Date: 3050 Berne, 4th October 1999 
Please typewrite the name under each signature 




#28 Rec'd PCT^d iHS^^zm 



VERIFICATION OF TRANSLATION 



I, the undersigned, hereby declare: 

That my name and address are as stated below under my 



signature; 



That I am conversant with the English and German languages; 



and 



That the attached translation is a true translation prepared by 



me of the accompanying International Application No. PCT/CH 99/00503, 
filed on October 25, 1999. 

I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true, and that all statements made on information and belief 
are believed to be true, and further that these statements were made with 
the knowledge that willful false statements and the like so made are 
punishable by fine or imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 
of the United States Code, and that such willful false statements may 
jeopardize the validity of the application or any U.S. patent issued thereon. 
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